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Arnomauisi. [I[pedmemom O0ocCriOXKeHHsT € IHWOMOBHA JIEKCUKa y rnoemuydyHux meopax Jleci YkpaiHku.
Jlekcu4yHa cucmema idiocmuriio yKpaiHCbKUX Mumuie rnocmitiHo rnepebysae 8 Kosli 8imyu3HSIHUX JliHaeicmia.
lMpome e8usuYeHHsi Mosocmumto J1. YKpaiHku 3 noensidy peanizayii 8 HbOMY IHWOMOBHUX Crlig €
HedocmamHiM. 3’scyeaHHs crneyupiku exueaHHsl 3aro3uyeHb y noemuyHux mexkcmax J1. YkpaiHku
cripusmume aubwomy po3yMIiHHIO MO8O-10emuYHo20 i XyO0XHbOZ20 rpocmopy ii meopis. Jlecs Ykpaivka
b6a4una ceim 8 obpasHoMmy ceimocnpulHammi. BoHo 6yno y Hei Hacminbku eceocskHe U bazamozpaHHe,
Wo 8USABIIANOCA He nuwe 8 XyOoXHbOMY €fos8i, a U y pobomi neHanem, y malicmepHil epi Ha ¢hopmeriiaHo.
BcebiuHo obdaposaHa, 8oHa 00bpe po3yminacsa Ha Manspcmei U apximekmypi, Ha My3uyi U meampasibHOMYy
diticmei.

Y ceoili noemuyHitl cnadwuHi Jlecs YkpaiHka exueae 6azamo mepMiHie, W0 € Ha3eaMu Pi3HUX
MYy3UYHUX IHCmpymeHmia: fipa, maHdosiHa, mambypuH, apgha, yumpa, ¢hneldma. AkmusHo exusae Jlecs
YKpaiHka My3u4Hi mepMmiHu, no8’s3aHi 3 mum, Wo pobums My3u4HUl meip OOCKOHaIUM i YapieHUM: Meodis,
MOH, pumm, eapMoHisi. LLlupoko nobymyrome 6 aHarizoeaHux Moesisx imasiticbki ma famuHCbKi My3U4Hi
mepMiHU, SK-om: mpemosio, mpenb, 6ac, npenodia, makm, Homa. 3ayikasereHicmb rnoemecu My3UKOH
MOXHa 88axxamu OOHUM i3 muX YUHHUKI8, sKi ernnueanu Ha documb wupoke rnobymyesaHHs y nekcuui if
meopie My3Uu4HUX mepMiHie. [Jo HUX Hanexamb MakoXx: KOHUepm, opKkecmp, Xop ma iH. Bukopucmosye
Jlecss YkpaiHka crioea Ha Mo3Ha4yeHHs1 pi3dHoeudie ricHi: 2iMH, cepeHada mouwo. [lesHUMU MYy3UYHUMU
mepmiHamu Jlecs YkpaiHka Hasugae ceoi meopu: Pomanc, XKanibHul mapw. [Jo mucmeubkoi mepmiHonoail
3apaxosyemo cs108a, WO Ha3ueaome pi3Hi maHui. Hanpuknad, eanbc, 2agom, 2asiorn, KaHKaH — CMapo8UHHI
paHyy3bki maHyi. Ha 38'd30k i3 MucmeymeomMm eka3ytomb crio8a, nog’sa3aHi 3 meampom: sioxa, Kyricu.
BusienieHo 8 roesii mfamuHcbKe 3arno3u4eHHs Kyfibmypa; masnaHm — C/1080 2peUbK0o20 MOXOOXKeHHS.

BcmanoeneHo, ujo ceped npoaHarizogaHo20 wapy nekcuku Halbinbuwe criig epeybKko20 MoxXo0XeHHs,
fnpudomMmy 3aceoinucb 60HU wWe 0o npulHamms xpucmusiHcmea I nisHiwe e XVI-XVII cmonimmsx.
Baysgaxumo, Wo 8ci 3ano3udeHHs1 3 epeubKoi Mosu, sIKi nompannsanu 8 ykpaiHcbky mosy & XVII cmonimmi,
3diticHrosaruchk 30ebinbwo2o Yepes rnocepedHUUMBO iHWUX MOo8.

Knro4doei crioea: 3ano3udeHHs, nekcuka, cemaHmuka, XyO0XHill mekcm, epeyusm, r1amuHi3m.

MoctaHoBKa npobnemu Ta 3B'A30K ii 3 3aMo3MYMeHHs  MOXe HagaTum BCbOMY TBOpPY
BaXJ/INBUMU HayKOBMMM 3aBAaHHAMU. MoBa Big4yTHOro konoputy [1, c. 19].
XyOOXHbOI niTepaTypu € ocobnueo cdepoto BukopuctoByroum 3ano3nyeHy  NeKCuKy,
PYHKUiIOHYBaHHSA CriB iHLLIOMOBHOIO MOXOMKEHHS. MalnCTpy CroBa 300paxatoTb HOBI SBMLLA Y PO3BUTKY
OocnipxkeHHs mMicua | QyHKUiIA  3ano3n4veHol MOBHUX MpoUeCiB, SKi NigaatoTbCa NiHMBICTUMHOMY
NEKCUKN B XYAOXHIN MOBI akTyanbHe i BaxnuvBe. aHanizy. BxuBaHHs 3ano3nyeHux cniB Yy XyOOXHIN
OpHieto i3 pywinHmx cun, wo 3abesnevye nitepaTtypi 3yMOBMeHe TUM 3aBAaHHAM, sike CTaBUTb
PO3BUTOK MOBMW, € iHWIOMOBHWUA BMNMB, SAKWN aBTOp, NOro eCTETUYHUM CMaKOM i MaUCTEPHICTIO.
BUSBNSAETLCA Yy MpoLeci 3ano3nyeHHs HOBUX AHania ocTaHHIX AgocnigkeHb Ta
NeKcMYHuX ogmHumub. Llen npouec, nos'd3aHunin 3 ny6nikauin. B icTopii ykpaiHcbkoi niTepaTypHoi
eKcTpaniHreanbHUMM  YMHHWKaMK, Bigobpaxae mMoBM Jleci YkpaiHui Hanexutb ogHe i3 YinbHUX
MOBHi KOHTaKTW, WO BWHMKAKTb BHACNIQOK Micub. MOBHO-XYO0XHS TBOPMICTb, i
CMiNKyBaHHA MiX HociamMu MoBU. Jlekcuka € dinocodcbki,  CYCnifbHO-MOMITUYHI, ECTEeTUYHI
HanWbiNblW  pyXOMOK Ta MPOHWKIMBOK A0 nornaau NocCTiNHO npusepTanTb ysary
iHLUOMOBHMX 3aMo3v4eHb MOBHOK nigcuctemo. Ii [JOCNiQHVKIB. OcobnuBocTi iHOMBiAyanbHOro
BIOKPUTUI  XapakTtep i OuHaMmi3M YiTKO CTUNIO  Apamartyprii  noetecu  gocnimkysarna
CMOCTEepiraeTbCA NpPU BUBYEHHS MOBO- CTUMIB C. lMNpueanosa, 3actapiny nekcuky — H. CaBuyk,
NMCbMEHHMKIB Ta noeTiB. Bpano BukopuctaHe MOBY  nuUCTyBaHHA  aHanisyBana Jl. Jlucak,
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KONbOPOHAa3BM Yy TBOPYOCTI  MUCTKWMHI  Bynu
npeameTom  onpautoBaHHs J1.  BybnenHuk,
MOSIOHI3MM B MOETUYHIN cnagwuHi gocnigxKysas
H. Micaub. 3anosmyeHa nekcuka y cdepi
MucTeUuTBa Ta nitepatypn He Oyna npeameTom
cneuianbHKX CTyqiN.

MeTa 3anponoHoBaHOi cCTaTTi — Ha
mMaTepiani TBopiB Jleci YkpaiHku gocnigutu ponb

Ta YHKUIT NeKkcuyHmx 3anosumyeHb. MeToro
pO3BiAKM 3yMOBMEHO Taki 3aBAaHHSA:
» BMUCBITAUTK NPUYNHN Ta dopmu

3ano3nyeHb, OCnigMTU ajanTauilo iHLIOMOBHMUX
CniB Y CyYacHin yKpaiHCbKi MOBI;

» BUABUTUM 3aMn03nYeHHs Yy cdepi mucTeuTBa
i niTepaTypn Ta Npouecu ix acuminauii;

» OOCnignTV ponb NIEKCUYHUX 3ano3nyeHb y
XYLOOXHIN XapaKTeponorii TBOpIB.

Buknag OCHOBHOro maTtepiany
pocnigxeHHs. B icTopii ykpaiHCbKOi KynbTypw,
mMoBM, niTepaTypu iM’'a Jleci YkpaiHkun nocigae
ocobnuee micue. Jleca YkpaiHka 6advnna cBiT B
obpasHoMy CBITOCNPUMAHATTI. BoHO Byno y Hei
HaCTiNbKN BCeocskHe W GaratorpaHHe, L0
BMSIBMANOCS HE nule B XyOOXHbOMY CIOBi, a Ny
poboTi neH3nem, y MaWCTepHin rpi Ha
dopTeniaHo. BcebiyHo obgapoBaHa, BoHa gobpe
po3yminaca Ha ManapcTBi 1 apXiTekTypi, Ha
MY3ULi 1 TeaTpanbHOMY OiACTBI.

byaoyuu BCceDIYHO o6gapoBaHo0
0COBUCTICTHO, MMCbMEHHWLSI CKa3arna CBOE CIIOBO i
npo mucteuTso. Il AyMKM Npo MUCTELTBO MOriYHO
pO3BMBaNUCb y CTaTTsX, 3HAXOAWNWU CBIi BUSAB Y
noesiax, y SKMX MpocTexyemo ©Oarato cniB
iHLLOMOBHOIO  MOXOKEHHH, WO  HasuBalTb
MOHATTHA, MNOB’'sAI3aHi 3 MucTteutBoM. Cepen HUX
HanBINbLW KiNbKICHY rPyny CTaHOBUTb My3MYHa
TepMmiHonoria. Lle 3ymoBneHo Ttum, wo Jlecsa
YkpaiHka 3 paHHbOro AUTMHCTBA MUOOKO N TOHKO
posymina ,moBy 3BYykiB". Myauka Oyna ansa Hei
004aTKOBUM [KeperioMm QyXOBHOI CUIKU, TBOPYOro
HaTXHEHHs, HEOLiHEHHMM 3aco00OM BUPaKEHHS
ocobuctux nepexuBaHb. Jleca Oyna 4acTtow
roctelo y poOAuHI  BigOMOro  KomMnoauTopa
M. JluceHka. Bona nwbuna cnyxatu Wmoro
npekpacHy rpy Ha dopTteniaHo. [yxe LWUpoKnm
Oyno kono ,My3umyHuX Apy3is” Jleci YkpaiHkw.
Cepen HUX — BENUKI KOMMO3UTOPU MUHYMOMO —
WMoraHH CebactbsiH bax, Jlioasir BaH BeTxoBeH,
®pugepuk WoneH, PobepT WymaH [6, c. 65].

'pa Ha dopTeniaHo BuKknMKana B Ayuwi Jleci
YKpaiHku Liny ramy noyyTTiB. YacTto y po3MOBHii
MOBi BOHa BXWBana MYy3uWdHi BUpasu, TepMiHMU,
MOPIBHAHHA, $Ki, 34aBanocb i, Kpalle MOXyTb
nepegatv Te, WO BOHa BigyyBana. 3Biacu i Taka
barata My3uyHa TepMmiHonoria noesin Jleci
YKpaiHku.

Y noesii «[Jo Moro dopTeniaHo» € iTaninceke
3ano3vndeHHss popmeniaHo (itan. fortepiano) [2, VI,
c. 122]. B «ETMORNOriYHOMY CIOBHUKY YKpaiHCBKOI
MOBM» 3a3Ha4YeHOo, WO LUe «CTPYHHWUW, YyAapHO-

KMaBiLLHUA MY3WYHUIA IHCTPYMEHT». Taka ceMaHTukKa
BnactTuBa HaBedeHin nekceMi B aHanisoBaHOMy
NMoeTn4YHOMYy TeKcTi. BapTo 3ayBaxuti, WO y HEOMY
MPOCTEXYETLCA  CBOEPIOHE  yOCOONeHHdA. Amxe
rmoeteca 3BepTaeTbCA [JO CBOrO  yrobreHoro
IHCTpYMeHTa §K [0 icToTw, gpyra. Y Ha3BaHOMY BipLui
NMUCBMEHHULII BUKOPUCTOBYE MNATMHCBKUA  TEPMIH
knaeiwi (nar. clavis) [2, I, c. 452].

»Ha knasiwax meoix weudkuti

2y4HUl MaHo4YoK

YHusice eecena suepae pyka”[5, |, c. 68].

Y cBOIi noeTnyHin crnagwuHi Jleca YkpaiHka
BXMBae OaraTo TEPMiHIB, LIO € Ha3BaMW Pi3HUX
MY3WYHUX HCTPYMeEHTIB: fiipa (rpeu. Avpa) [2, lII,
C. 265]:

~Hacmpil ceoro nipy, 2y4Hy, Heaudumy.

CmpyHa cmpyHi cmuxa

Hexal npomosns’ [5, 1, c. 162];

» ZO nicHi ceoei cyMHOT

Ha nipi eoHa npuzpae” [5, |, c. 162];

maHdoniHa (itan. Mandolin) [1, I, c. 380]:

»1 Midxods4u noyynu

Tuxul bpeHbkim maHdoninu’ [5, 11, c. 75];

mambypuH (dpaHy. Tambourin) [2, V,
c. 512]:

.| 00Ha 3 Hux mos [Jebopa,

maHutosana 3 maméypuHom’ [5, Il, c. 254];

apba (Him. Harfe) [2, 1, c. 88]:

.BYUHUU 8imep 3aMOoeK, rponemisLuu,

Ane apgha we doszo bpuHina’ [5, 1, c. 145];

yumpa (rpeu. kithara) [2, VI, c. 253]:

.bambko, 2pa cobi Ha yumpi

W nicrio dasHioro gede” [5, I, ¢. 177);

¢nedma (Him. Fl6te, Big nposaHc. Flaut) [2, VI,
c. 108]:

» oroc bys y Hel HaG3emHuli

| susodus, Haqe ¢phnetima’[5, ll, c. 123].

Ocobnveo nwbuna Jleca YkpaiHka 3BYyKM
opraHa. Ii cectpa Onbra aragye, wo Jlecs yacto
Xoauna [o nyupkoro KadpegpanbHoro cobopy,
wob nocnyxatu rpy Ha opraHi. BoHa npoxoauna
OOBMMM  TEMHMMM  KOpMAOPaMy,  MUHAK4M
HaCynreHux 4YeHuiB, 3 OCTpaxOM AuBMMacb Ha
po3MarnboBaHi cTaTyi cBATMX. ,BoHa nuwe yepes
cuny guBunacb Ha Ti cTaTyi, a JacrTiwe
Hamaranacb MNpPOWTM KOPWOOPOM, He AMBMSYUCH
Ha HWX, OO0 KOCTbOMy, WOo6 nocnyxatn rpy Ha
opraHi” [6, c. 65], — nucana cectpa Onbra. | B
noesii ,CoH” Jlecsa YKpaiHka BUKOpuCTana rpeubke
3ano3nyeHHsa opeaaH (rpeu. 6pyavov) [2, IV, c. 209]
Ha 03HAYEeHHS MY3NYHOrO IHCTPYMEHTA:

»Y CinbCbKil yboeail uyepksi

eparomb Reguiem opeaHu’” [5, |, c. 267].

Bci ui cnoea, siki BUkopucTana noeteca Ha
O3HAYEHHA TMOHATb — MY3WYHUX (HCTPYMEHTIB,
PYHKLIOHYIOTb y cyyacHin YKpaiHCbKin
niTepaTypHin MoBi.

AxTnBHO BXMBae Jleca YkpaiHka My3U4Hi
TEPMiHKN, MOB’A3aHi 3 TUM, WO pOBUTb MY3MYHMUI
TBip QOCKOHanmum i 4apiBHuM: menodis (rpeu.
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HeAwdia) [2, N, c. 433], moH (rpeu. T6vOQ) [2, V,
c. 596], pumm (rpeu. pubuog) [2, V, c. 83],
eapmoHisi (rpeu. apuovia) [2, |, c. 475].

CnoBoM wmes00is noeteca 4acTo HasvBae

CBOI NipuMyHi TBOpU: «EBpENcbki  Menogii»,
«Cxigna menogisi».
Lvpoko nobyTyloTb B aHanisoBaHWx

noesisax iTanincbki Ta NAaTUHCbKI MY3WUYHi TEPMIHMU,
AKk-oT: mpemorsno (itan. Tremolo) [2, V, c. 629],
mpens (itan. Trillo) [2, V, c. 628], 6ac (iTtan.
Basso) [2, I, c. 146], npentodia (nat. Praeludus)
[2, IV, c.563], makm (Him. Tact) [2, V, c. 506],
Homa (nar. nota) [2, IV, c. 114].

Barato 3 iHLLOMOBHWX cnis, Ak
BuKopuctoByBana Jlecs VYkpaiHka, B Cy4acHin
YKPAiHCbKin MOBi € HeBiAMiHIOBaHUMK (0COBMBO
IMEHHWKW),  Hanpuknag, IMEHHWK  iTanifcbKoro
noxomkeHHss mpemorio. BiH o3Havae ,6aratopasose
MOBTOPEHHS OQHOMO 3BYyKa, MOBTOPEHHS OJHOIO
3Byka abo yepryBaHHs KiMbKOX 3BYKIB OKPEMO, YM B
akopgax’ [2, V, c.29]. Take X 3Ha4YeHHSA iKCyeE i
,CIOBHUK YKpaiHCbKOi MoBuW”. MoeTeca BBOAWTL LiEN
TEPMIH Y MOPIBHSHHSA, 3 SKOr0 MOXHa 3pPO3YMITK
npsiMe 3Ha4YeHHs CroBa:

»| mypkim roeoasis, i modckKi 20/10CU,

LI38iHKU mpameais, 20MiH Napo8osie

3nusarombcsi 8 00HY mpemMmsidy Homy,

Moe mpemorsno senukoi opkecmpu’ [5, I,
c. 145].

Jlecsa YkpaiHka nwobuna cnyxatm TBOpU
baxa, MouapTa, yacTto BigBigyBana KoHUepTu Ta
CBATKOBI Be4yopu Ha My3udHi Temun. Cawme
3auikaBneHiCTb  NoeTecuM  My3MKOK  MOXHa
BBa)aTu OOHUM i3 TUX YMHHUIKIB, SIKi BNNMBann Ha
OOCUTb LUMPOKe NobyTyBaHHA y nekcuui it TBOpiB
MY3UYHUX TepMiHiB. [o HUX, KpiM pO3rNaHyTUX,
HanexaTtb TakoX: KoHuepm (nat. concerto) [2, II,
c. 561], opkecmp (ppaHu. opxnotpa) [2, IV,
c. 213], xop (rpeu. xopog) [2, V, c. 199] Ta iH.

BukopuctoBye Jleca VYkpaiHka croBa Ha
MOo3HaYeHHs1 PisHOBMAIB MiCHI: eiMH (nat. hymnus) [2,
l, c. 514], cepeHada (dppaHy,. serenade) [2, V, c. 219]
Towo. [leBHMMM My3nyHUMKM  TepmiHamu  Jlecs
YkpaiHka HasvBae cBoi TBopu: PomaHc (Big, dpaHL.
Romance) [2, V, c.120], XKanibHuti mapw (Big
dpaHu. marche) [2, IlI, c. 404].

o wmwucTeupkoi TepmiHoMorii  3apaxoByeMO
CroBa, Lo Ha3nBaloTb Pi3Hi TaHuj. Hanpuknaga, easkbc
(3 HiM. Valser) [2, I, c.325] y cyyacHin ykpaiHCbkii
MOBI MO3HAYaE «MapHUA TaHeLb»:

"To X naHHOYKa 8 8eslUKOMY

Bansci 3akpymunace" [5, |, c. 53].

easom (gavotte) [2, |, c.448], eanon
(gallop) [2, |, c.461], kaHkaH (cancan) [2, I,
C. 364] - cTapoBWHHI paHLy3bKi TaHL,i.

Ha 3B'd30K i3 MMUCTELTBOM BKasylTb CrOBa,
noB'dA3aHi 3 TeaTtpom: sioxka (cppaHu. loge) [2, I,
c. 280], kynicu (dpaHu. coulise) [2, 1ll, c.134].
BusBneHo B noesii  natMHCbKE  3aM03MYEHHS
Kynbmypa (cultura) [2, 1lI, c. 138]:

Y TBoOpYocTi Jleci YKpaiHKM  LUMPOKO
npegcraeBneHa nitepatypo3HaBya nekcuka. Lle
MOSICHIOETBCA TUM, WO fiTepaTypHa npaus Gyna
OCHOBOK Yy XWTTi noetecu. BoHa Hanexana po
TUX niTepaTtopiB, $Ki HaA3BMYaWHO BMMOTIMBO
CTaBWIMCb OO0 CBOET TBOPYOCTU i BUMaranm Takoro
)X CTaBneHHS Bif iHWKX. NMUCbMEHHMUSA NOCTIMHO
CTexuna 3a pOo3BUTKOM niTepaTypu B YKpaiHi,
[I0CKOHano BMBYarna po3ssii ceitosux nitepatyp. li
rnnuboko obpaxano Te, WO yKpaiHCbKi nitepatopu
MOBWHHI WykaTn cobi 3apobiTky NoO  Yyxmx
pefakuisax Ta BMAABHULTBaxX, HE Maw4un 3Moru
OpYKyBaTh CBOE CIIOBO Ha PifgHin 3eMrii.

Cepeq nitepaTypo3HaB4YMX TEPMIHIB, WO iX
BkuBae Jleca YKpaiHka B noesisx, nepeBakHa
OinbLicTb — Ue cnoBa iHLLIOMOBHOMO MOXOIKEHHS.
Ysimano 3 HMX CcTanum iHTepHauioHanisamamu,
30KpeMa, CrnoBa Ha O3Ha4YeHHS Has3B OKPeMMX
niTepaTypHUX XaHpiB i Pi3HOBUAIB XYyOOXHbBOI
niTepaTypu Ta AesKi iHwWi nekcemu: noesis [2, 1V,
c. 478]; noema [2, IV, c. 478]; pomaH [2, V, c. 478]
Towo. YactoTta BXMBAHHA LMX CMiB Yy MOesiax
aocuTb Bucoka. Mawke BCi 3ragaHi TepMiHOHa3BK
Oynn BigOMi LWe B CTapoMy YKpaiHCbKOMY
nncbmeHcTBi XVI-XVIII ctonite. 3adikcoBaHi BOHM
i B ,CNOBHUKY YyKpaiHCbKOi MOBW” 3a pefakuieto
Bopuca [piH4YeHKa. Y ULbOMY CIIOBHUKY CIOBO
noesis NOAAETLCS Y ABOX 3HAYEHHSIX:

1) rpeu. poiésis — TBOPYICTb;

2) TBOpW, HanucaHi Bipwamu [4, 111, c. 248].

3 UMMM 3HAYEHHAMM BXUBAE CIOBO 10€3iS |
Jlecsa YkpaiHka:

»Hu 6 He Miz 513 8ac cobady WKypy CKUHymu

W eepHymu eac noesii i modsm’ [5, Il c. 243];

~3HUKMa moe3siss yucma 3 moi xeunuHu siK
crifibHa

HyOb2a royanack” [5, |, c. 314].

Y noesiax Jleci YkpaiHKM  LIMPOKO
noOyTyloTb IHLWOMOBHI NEeKcemMM, WO Ha3MBalTb
neBHi pisHoBMan Bipwis. Lle 3B’A3aHO 3 TuUM, WO
noeteci 6yna gobpe Bigoma kynbTypa HaraTbox
HapogiBe cBiTy. B 1 noeTtuyHin cnagwuHi
TpannsieTbca TepMiH coHem (Big naT. sonus) [2,
IV c. 352]. CnoBHUK niTepaTypo3HaBymx TEPMIiHiB
TaK TPaKTy€e 3Ha4YeHHs LibOro CrioBa:

CrtapoBuWHHa KaHOHiYHa dhopma BipLla, ska
BuHukna B Itanii B8 Xlll cTonitTi; cknagHa ctpocda
3 YOTMPHAZUATU pALKIB M'ATMCTONHOro samba [3,
c. 634].

3 UuM xe 3Ha4YeHHAM BUKOPUCTOBYE MNOTO i
Jleca YkpaiHka:

.Konuck 51 Oymana ons mebe

Ha npowaHHs1

Yeumu 2apHe poHOO 4Yu coHem’ [5, c. 235].

LLinpoko BuMKOpMCTaHi B Moesidgx noetecu
iTaninceki  Ta  dpaHUuy3bKi  3ano3nYeHHa  Ha
O3Ha4YeHHsA pisHOBMAIB BipLUa:

mepyuHa (iTan. tersina) — Tn TpMPSAKOBOI
cTpodhum [3, c. 662]:

~Ha ycmoHbka munoi mobku OpibHi —
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Cknadaro  HalKpawi
c. 135];

cmaHc (itan.stanza) [3, c. 639]; kaHuoHa
(itan. cansona) [3, c.329]; madpuean (iTan.
madrigal) [3, c. 428]; porHdo (paHu. rondeau) [3,
c. 603]; eniepama (rpey. epigramma) [3, c. 233].

Bci ui crnoea BMiLLleHi B 0gnHaaUATUTOMHOMY
,CMOBHWKY yKpalHCbKOT MOBW.

peubke 3ano3nYeHHs erniepama
( emTiypapua) BiH diikCye Yy ABOX 3HAYEHHSAX:

1. Y crvapogaBHiXx rpekiB BipLIOBaHUN
HanMC Ha Xxpamax Ta noctameHTax cTaTyn.

2. Twvin caTMpu4yHoro BipLua.

YKpaiHCbka MNUCbMEHHMUS BBOAUTbL B
NOETUYHI TEKCTU Ler TepMiH camMe B 3Ha4yeHHi
,CaTUPUYHOro BipLia”:

»A menep, Konu 0519 MeHe

XKapmom 3num kiHyumbcsi dpama,

| om-om 3ipgamuck mae

locmpa, 3nobHa eniepama’ [5, |, c. 154].

TepMiHOM TpeubKoro MOXOMXKEHHsT idusis
(€idUANIOV) [3, c.292] noeTeca 4acTo HasvBae

mepuyuHu’ [5, I,

csoi TBOpW: [ipcbka igunia” [5, Il, c. 177]. Ue
3aMN03UYEHHS ogepxano NOLUNPEHHS B
yKpaiHcbkin - moBi  y  XVIII  cToniTTi  uyepes

nocepeaHnLUTBO PpaHLy3bKOT MOBM.

3Haxogumo B noesii Jleci YkpaiHku rpeubke
3ano3nYeHHs Opama (pdua) [3,
c. 209]. 3ragaHuii ,CnoBHUK yKpaiHCbkoi MOBW”
dikCye YOTMPUK BapiaHTW 3HAYEHHS LbOro CroBsa.
Jlecsa YkpaiHka BUKOPUCTOBYE CNOBO dpama TifbKu
Yy MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI:

»HU CyMHO 8am, 4Yu padicHO Yyumamab

OnoegidaHHA npo eenuky Opamy” [5, |,
c. 184].

Y nepeHOCHOMY 3HauyeHHi TpannseTbca B
noesigx 3anosnmyeHHs napodis (Big rpeubKoro
mapwdia) [3, c. 522].

»Moe napodisi, 3a HUMU

Ha xydux mizepHux wkarax

Ixae 2ypm komediaHcbKUL

CmiwHo sbpaHoeo xiHoumea” [5, |, c. 228].

"oBopsYM Npo BxMBaHHSA Jleceto YKpaiHkoo
HLUOMOBHMX CNiB Y MNEpeHOCHOMY 3Ha4eHHi,
3ayBaXMMO, L0 MOEeTMYHi 06pa3n BOHa TBOPUTb
Ha OCHOBI MEPEHOCHOr0 BXMBAHHA NEPEBaXHO
iIMEHHUKIB iHLUOMOBHOIO MOXOMXKEHHSI.

AHanisyloun iHWOMOBHY INEKCUKY noesin
Jleci  YkpaiHkn, cnocTepiraemo, WO BOHa
BMKOPUCTOBYBana iHWOMOBHIi CrnoBa Y Kinbkox
3HaYEeHHSAX. Lle Hacamnepen — cTocyeTbcs
NPUKMETHUKIB Ta X MOXigHMX i3 3ano3ndeHum
ocHoBamu. 30Kpema, NPUKMETHUK poMaHmMuYHul
(Big dpaHu. romantigue) [2, c.121] y noesisx
TPanSETbCS Y TAKOMY 3HAYEHHI, SK:

,TON, LLIO CTOCYETLCH POMAHTU3MY” —

~MarnboeaHi dusHo Kyrnicu 1 Mag

Y cmuni 306civ pomaHmu4HiM® [5, I,
c. 158].

A NpUCNIBHWUK pPOMaHMU4YHO NOXOOWUTbL BIf

UbOro  MPUMKMETHMKA 3 iHWMUM  3HAYEHHSIM:
L,PNBabNBUIA, HE3BUYANHUIA" —

L102n1s0 ix 6ruwums, — dusyroms:

LS1K ugime ece pomaHmu4Ho?” [5, Il, c. 140].

Jlecs YkpaiHka uutana 6arato nitepatypu
3apyOikHUX aBTOpiB, Oyna gobpe o3HamomneHa 3
pisHMMK >XaHpamu niTepaTtypu. Tomy B T1i noesii
aKTMBHO NOBYTYIOTb CNOBa Ha O3HAYEeHHs XaHpiB

XYOOXHbOI nitepatypu: KomeQisi ( haB.-
rp. Kwywdia kbmoidia,  Big ~ KWPog  kbémos
«Becernolli, Becena npouecia» Ta won 6idé

«cniBy») [3, c.356]; mpazedis (rpeu.tragoedia,
OykBanbHO: Ko3nuHa nicHs) [3, c.675]; banada
(dbpaHu. ballade, Big nar. ballar — TaHutoBaTH) [3,
c. 75]; noema (rpeu. poiein TBip) [3, c. 541]; nereHaga
(nart. legenda — Te, Wwo cnig npounTath) [3, c. 386].

3acnyroBye Ha yBary i Te, WO noeteca
nopsg i3 crioBaMu-iMEHHVKaMN akTUBHO BXWBana
i NPUKMETHWKN, YTBOPEHI Bif LUX iIMEHHWKIB.

3anosuyeHHs nezeHda (nat. legenda — Te,
wo cnig npouutatn) [3, c. 386] Jleca YkpaiHka
BMKOPUCTOBYE B 3HA4eHHi ,0noBsigaHHa abo
HapOOHOro CKasaHHA MpOo SAKiCb NOAil YM XWUTTH
nogen, onoBuTe KaskoBicTHo, haHTacTumkow”. Lien
TEPMIH MNOXOAUTb BiA NaTUHCLKOrO IMEHHWKa Yy
dopMi MHOXMHW. [lpyn 3ano3ndeHHi Le CroBo
cTano B YKpaiHCbKiA MOBi iIMEHHMKOM >XIHOYOro
poay:

»Konucb omak po3ka3sye nezeH0a, —

XycmuHoro cesimasi BepoHika

3ibpamb xomina cribo3u U nim Xpucma’ [5, |,
C. 262];

B anHanizoBaHux
NPUKMETHUK  sleeeHOapHuUU,
iMEHHWKa fieeeH0a:

,E maka KpaiHa eapHa

Xoy dexmo Kaxe nezeHdapHa’ 2, c. 340].

Y noetudHin  cnagwmHi - Jleci  YkpaiHku
OYHKUIOHYIOTb TakoX IHLIOMOBHI MniTepaTypo3HaBui
TEPMIHW, MOB’sI3aHi 3 MUCbMEHHWULILKOIO AiSNbHICTHO,
30Kpema, farato  cniB, WO  CTOCYHTbCS
NMUCbMEHHULIbKOI AiSANbHOCTI, OPOPMIEHHSA XYOOXKHIX
TBOPIB, Hanpuknag: nposoe (rpeu. TpoAoyog —
nepegmoBa) [3, c.563]; eninoe (rpeu. £miAoyog —
nicnacnis'a) [3, ¢. 234]; moHosnoe (OH.-rpel. POvog —
OOVH i AOyoG — €noBo, BYEHHS) [3, C. 465].

Tekctax BUSIBNEHO i
yTBOpPEeHUn  Bif

CnoBHMK  yKpaiHCbKOi  MOBM nogae
3ano3NYEHHSA  erlifloe B 3HAYEHHi  3aKM4HOI
YyacTMHW  niTepaTypHOro  TBOpY, B SKin

po3noBiAaeTbCs NPO NoAanbLuy OO repois.
Jlecs YkpaiHka BUKOPUCTOBYE L TEPMIHU 3
NeBHOIO MeTow. Tak, 3akiH4yluM TOW YK iHLLIMK
TBip, MUCbMEHHNLS He Tinbku nparHe, wob yntay
cam goMucnoBaB [onto Ti repoiB, a B AESAKMX
BUMAAKax MNoJae eniiog, Yy SKOMy cama
posnoBigae, sK Aani cknamnocb XuTTa ii repois.
MpoTunexHy pornb BUKOHYE 8Cmyr, WO MNOAEKYAN
JofaeTbCca OO0 MOesin, AKMW aBTopKka HasuBae
rposnoeom. 3adikcoBaHO i 3aN03UYEHHSI MOHOII02,
LLIO O3Hayae B CyyacCHiN yKpaiHCbKil niTepaTypHin
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MOBI MOBY niTepaTypHOro TBOPY, 3BEpPHEHY [0
camoi cebe.

Y noesiax Jleci YkpaiHkn BUSIBIEHO crioBa
iHLUOMOBHOIO  MOXOKEHHS, WO Ha3nBalTb
NOHATTS, NOB’A3aHi 3 HaNMCaHHAM fiTepaTypHOro
TBOPY, 3 NiTepaTypHOIO NpaLeto, a TaKoX i3 MEBHUMM
MOBHVMMU POpMaMK BTINEHHS XYOOXHBOIO 3MICTY,
3acobamu crioBecHoro MucTelTea: mema (rpeu. 6éua
— ocHOoBa) [3, c.662]; croxem (cpp. Sujet — Tema,
npegMmeT, Big nat. Subjectum — nigmeT, cyb'exT) [2,
V, c. 493]; pakm (nat. factum — 3pobnene) [3, VI
c. 66]; komeHmap  (Big nat. commentarium —
3anuckn, TnymadeHHs) [3, c. 358]; JxapaoH

(bpaHu.  jargon —  «He3po3yMmina MoBay;
«besrnysgsa») [3, c. 256]:
Bci Ui TepmiHOHa3BuU CbOrOHi

(OYHKLIOHYIOTb Yy CKMnagi CyyacHOi YyKpaiHCbKOT
nitepaTypHOi MOBH, iX GIKCYIOTb CIOBHUKKU. YacTo
CnoBa, SKi HWUHIi HanexaTb A0 MONiCeEMaHTUYHUX,
Jleca YkpaiHka BuMKOpMCTOBYBana TiflbkKM B
OfgHOMYy 3HadeHHi. Hanpuknag, y ,CnoBHUKY
yKpalHCbKOI MOBW” 3adiKCOBaHO Kifbka 3HayeHb
nekcemun mema (CYM, Il, 66). NoeTteca BxnBae ue
CMOBO fuLle B OAHOMY 3HAYEHHI:

.KOXHUU pa3 3eéepmag Ha memy,

Lo kynbmypa dicmaembcsi

Jluw e maHOpiskax” [5, |, c. 24].
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FOREIGN VOCABULARY IN LESYA UKRAINKA'S POETIC WORKS
H. V. Bachynska, O. S. Werbowetska

Abstract. The subject of the research is foreign language vocabulary in Lesya Ukrainka’s poetic
works. Ukrainian linguists continuously study the lexical system of Ukrainian artists' idiolect. However, Lesya
Ukrainka’s speech style in terms of the implementation of foreign words in it is insufficient. Clarification of the
specifics of the use of borrowings in the poetic texts of Lesya Ukrainka will contribute to a deeper
understanding of the linguistic-poetic and artistic space of her works. Lesya Ukrainka perceived the world in
an imaginative worldview. It was so comprehensive and multifaceted that it manifested itself not only in the
artistic word but at the work of the brush, in the masterful playing of the piano. Undeniably gifted, she was
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well versed in painting and architecture, music, and theater. In her poetic heritage, Lesya Ukrainka used
many terms that are the names of various musical instruments: lyre, mandolin, tambourine, harp, zither, flute.

Lesya Ukrainka actively uses various music related terms: melody, tone, rhythm, harmony. Italian and
Latin musical terms are widely used in the analyzed poems, such as tremolo, trill, bass, prelude, tact, note.
The poetess's interest in music can be considered one of the factors that influenced the widespread use of
musical terms in her works' vocabulary. In addition to those reviewed, Lesya Ukrainka musical vocabulary
included: concert, orchestra, choir and others. She uses words to denote a song's types: hymn, serenade,
etc. Lesya Ukrainka uses musical terms in her work names Romans ("Romance"), Zhalibnyi Marsh
("Mourning March"). The artistic terminology includes words that name different dances. For example, waltz,
gavotte, gallop, cancan ancient French dances. The connection with art is indicated by words related to the
theater loge, coulisse. Besides, the Latin borrowing culture, talent a word of Greek origin can be found in
Lesya’s poetry.

The article demonstrates that most of the analyzed words are of Greek origin, and they were borrowed
before the adoption of Christianity and later in the sixteenth and seventeenth centuries. It proves that all
Greek borrowings, which came into the Ukrainian language in the seventeenth century, were carried out
mainly through other languages.

Keywords: borrowing, vocabulary, semantics, artistic text, Greekism, Latinism.
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